JOEL 1:1 i JOEL 1:2

Joel
¢Imanirtaj disigrasya chayamanchi? ¢Tayta Dios-
ninchi fiyu captinchu?

¢Pitaj caran? Joel ninan caycan «TAYTA DIOS-
NINCHI rasunpa Dios» ninanmi. Joel caran
Petuelpa wamranmi.
¢Maychotaj willacuran? Joel mas willacuran Juda
nasyunpa capitalnin Jerusalén siudéchomi.
¢Imaytaj caran? Waquin yarpan Jeremias y So-
fonias cawashan-wichan Joel cawashantami.
¢Imataj caycan cay librucho? Cay libruchdga lla-
pantapis chucluscuna ushacurcunanpaj cashan-
tami willacuycan. Ichanga Joel niycan llapanpis
Tayta Diospa maquillancho caycashantami.

Chaynopis Israelcunata Joel willaycan «Tayta
Dios jusganan junaj» chayamunanpaj cashanta.
Israelcuna mana arpinticuptin chay jundga canga
castigu junajmi. Chaymi Israelcunata ruwaycan
castigucho facayta mana munarga arpinticunan-
paj. Joel niycan janallan mana rucacdnanpaj,
man'chdga shongunpis rucacénanpdmi (2.13).

Chaynopis willacuycan Tayta Diosta wiyacojcu-
naman bindisyunta churananpaj cashanta y lla-
pan runacunaman Espiritu Santuta cachamunan-
paj cashantapis.

1 Petuelpa wamran Joeltami TAYTA Dios ribila-
ran. Chay ribilashancunaga caynomi caycan:

Chiipacacuna micuyta ushacurcunanpaj cashan
2 iMayur auquincuna sumaj wiyay-llapa!



JOEL 1:3 ii JOEL 1:7

Cay nasyuncho tiyaycajcunaga llapaniqui
yarpachacuy.

¢Gamcuna imayllaga caynota ricarayquichuraj?

¢Taytayquicuna, awiluyquicuna cashan wichanpis
canan caycashanndga caranchuraj?

3 Cayno cashantaga wamrayquicunata willapan-
qui.

Wamrayquicunana wamrancunata willapanga.

Paycunana willapanga mas guepata yurejcunata.

4Tucuy casta chiipacacunami juntaycusha llapanta
micur ushacurcunanpaj.

Jatusaj chiipacacuna catushantaga acapa chuclus-
cunami ushacurcusha.

Acapa chucluscunapita gueshpejllantapis malun-
yacunami micucurcusha.

Chaypita puchojllantapis shiuricunami ushacur-

cusha.”

5> Machasha pufiuycajcuna ricchay:.

Binu upojcuna wagayna.

Binuga manami cangapéanachu.

6 Chiipacacunaga munayniyoj aypalla
sulddrucunanOmi nasyunnéman juntacay-
camusha.

Chaycunapaga quiruncunapis agdarancunapis
liyuncunapanémi.”

7 Ubascunatapis ushajpami ushacurcusha.

Igus yOrédcunatapis pasaypami ushasha.

Pasaypa tullullantami ruraycusha.

Ré@mancunatapis yur'gashatami cachaycusha.

* 1:4 Deut. 28.38;Joel 2.2-11; Am6s 4.9; 7.1 1:6 Apoc. 9.8



JOEL 1:8 iii JOEL 1:13

8 Runacunaga wagarcaycan majachacénanpaj
caycaj mosu  wafiucdcuptin  jipash
wagaycashannomi.

9 Ciiracunapis wagarcaycan Templuman ofrenda-
cuna manana chayaptinmi.

Chaqui micuy ni binupis manana captinmi TAYTA
Diospaj ofrendacunapis mana cannachu.

10 Chacracunapis gallpallanami caycan.

Llapan chacramillaquisha caycan.

Rigupis shuntananpaj manami cashanachu.

Ubas y6ra chaquiptin binupis manami cannachu.

Olivo yoracuna chaquiptin asétipis manami can-
nachu.

11 Gamcuna, chacracho arojcuna, libasta cusichaj-
cuna,

llaquicushpayqui wagay-llapa.

Cananga llapan murushayquicunapis
yangallapami casha.

Manami wayushachu rigupis ni sebadapis.

12 Jbascunapis chaquicécushami.

Iguscunapis manami wayushachu.

Granadacunapis, palmacunapis, mansanacunapis,

jircacho caj yoracunapis ushajpami chaquisha.

Chaynépami runacunapis mana cushicunnachu.™

13 Tayta Diospaj ofrendata churanayquipaj

chaqui micuypis ni binupis manami cannachu.

Chaymi Tayta Diosta sirbir altarcho aroj ctiracuna,

llaquicushpayqui wagay, litu car jaticunan
rOpacunata jaticuy.

* 1:12 Ose. 4.3; Amos 4.6-9
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14 Llapan runacunata gayachir willay ayunanan-
paj.

TAYTA DIiosPA Templunman shuntay mayurcu-
nata,

chay nasyuncho cajtaga llapan runacunatapis

llapayqui TAYTA DI0STA mafiacunayquipaj.

15 Ay imandéraj canga chay junaj!

TAYTA D10S jusganan junédga chayaycdmunnami.

Chay junéga canga fiyupa manchariypami mu-
nayniyoj Tayta Dios castigaptin.*

16 Ricapaycaptinchimi micuyninchitapis ushacur-
cusha.
Diosninchipa Templuncho cushicuypis manami

cannachu., L .
17Llapan murushanchipis illgashami.

Rigupis ushajpami illgasha.

Cananga micuy churacunanchipis wanwaray-
canmi.

18 Iman6shi wéacacunapis gaparpaycan.

Wacacuna guewata ashirpis manami tarinchu.

Uyshacunapis yargaywanmi wafiurcaycan.

19 TAYTA DI10S, gammanmi gayacamo.

Ninami rupar ushacurcusha chunyajcho caj
jachacunata,

jircacho caj guerucunatapis.

20 Ragracunapa yacu aywajcuna chaquicacuptin,
guewata nina rupacurcuptin

asta chucaru animalcunapis gammanmi gaya-

caycidmun.”

* 1:15 Isa. 13.6; Eze. 30.2-3; Sof. 1.14-18 * 1:20 Amos 7.4-5
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2

Chlipacacuna yurimunanpaj cashan

1Sioncho trompétata tucay-llapa.

Tayta Dios acrashan rispitddujircacho willacachiy
musyananpaj.

Judéacho tiyaycajcunaga llapayqui manchariywan
sicsicyay.

TAYTA D10S jusganan junédga chayaycdmunnami.

2 Chay junéga canga yanauyaycaj chacaymi,

pucutay juntashami, gontaynoraj chacashami.

Pacha wararcuptin inti ratamur mashtarcojnomi

puntacunapapis chiipacacunaga aypalla
munayniyoj suldarucunano juntacuyconga.

Chaynodga manami unay caranchu.

Chayndga manami ni imaypis canganachu.

3 Chaycunaga caycan nina llapanta ushacurco-
jnomi.

Chaycunaga caycan nina rataycashanpita upiptin
shanshallanna cawaycajnomi.

Chaycuna manaraj chayamuptenga cay pacha
caran cuyayllapami.

Aywacuptinnaga quédasha chunyaj chaqui jir-
canOmi.

Chaycunapitaga manamiimapis gueshpinchu.

4 Chaycunaga caycan cawallucunanomi.

COrriycunpis muntadu aywajcunanorami.

5> Puntapita juc puntaman pintishanpis wiyacan

pillyapaj carrétacuna aywaptin wiya-
cashannoOrami.

Wiyacaycanpis nina rupaptin chaqui 0Gjacuna
pashtashannorami.



JOEL 2:6 Vi JOEL 2:11

Chaycunaga carcaycan munayniyoj aypalla
sulddrucuna pillyaman aywaycajnémi.”

6 Chayta ricar runacunaga fiyupa mancharin.

Carancunapis pasaypami yur'gacacun.

7 Guérracho  pillyayta ~mana  manchaj
runacunanomi carcaycan.

Fiyupami cOrriycarinpis.

Pergacunapa wichacarcarin.

Aywanpis dirichaypami wacman ni caymanpis
mana yagaypa.

8 Jucnin-jucninpis manami lluchcanacunchu.

Aywanpis aywarcaycashallanpami.

Espadawan cuchuptinpis

aywarcaycashan filanpitaga manami llojshinchu.

9 Siuddman yaycucaycarin.

Perga janancunapapis cOrricachan.

Wasicunamanpis wichacarcarin.

Bentdnacunapapis Suwacunanoraj yagacaycarin.

10 Chaycuna chayamuptin cay pachapis

janaj pachapis manchariywan sicsicyanmi.

Intiwan quillapis chacacicunmi.

Goyllarcunapis achicyaycashanpita manami
achicyannachu.™

11 Suldéruncunapa faupancho TAYTA DI0SGA

rdyuno busnintami wiyacéachin.

Paypa sulddruncunaga fiyupa aypallami.

Pay nishanta rurajcunaga yupaytapis mana ati-
paypémi.

iFiyupa manchariypdmi canga TAYTA Dios jus-
ganan junégal!

* 2:5 Apoc.9.7-9 ¥ 2:10 Amés 8.9; Apoc. 8.12
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¢Pirdshi chaytaga awantaycunman?™

Tayta Dios cuyapdcoj cashan
12 Cananga TAYTA D10s cayndmi nin:

«Llapan shonguyquipa nogamanna yaracamuy-
llapa.

iAyunashpayqui, wagashpayqui, llaquicushpayqui
nogamanna cutimuy-llapa!»*

13 TAYTA DIOSTANA Wiyacuy.

ROpayquicunata rachinayquipa ruquenga llapan
shonguyquipa arpinticuy.

TAYTA D10SGA amatar allimi; fiyupa cuyapécojmi;

pasinsacojmi; fiyupa cuyacojmi.*

Arpinticuptenga castigananpaj caycashanchopis
manami castigannachu.

14 Gamcunataga capaschari Tayta Dios
perdunashunquimanpis.

Capaschari bindisyuntapis goycushunquiman.

Bindisyunta goshunquiman chaqui micuy ofren-
data, binutapis TAYTA DIOSPAJ apanayquipaj.

Tayta Diosta mafiacunanpaj cashan

15 Sidn 16macho trompétata tucay-llapa.

Llapan runacunata willay ayunananpaj.

16 Runacunata shuntay-llapa.

Paycunata limyuydchiy-llapa.

Auquincunata shuntay-llapa.

Wamracunata, asta iti chuchuycajcunatapis
shuntay-llapa.

Chayraj  ashinacushapis wasipita aywar
shuntacachun.

* 2:11 Apoc. 617 T 2:12 Deut. 4.29; Jer. 29.13  2:13 Exo.
34.6; Neh. 9.17; Sal. 86.15
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17 TayTA DI10STA sirbejcunapis llojshimuchun.
Paycunaga runsi altar fiaupanman ichichun.
Nircur wagashpan Tayta Diosta mafiacuchun

cayno nir:
«TAYTA  DIOS, acrashayqui runacunataga
perdunaycuy.

Gampa cajta pipis manacajman churanantaga
ama munaycuychu.

Juc-ld  nasyun  runacuna  munaynincho
charardnantaga ama munaycuychu.

Ama camacaycachiychu paycuna acrashayqui
runacunata

«;Maytaj chay Diosniqui? ninantaga.»*

Tayta Dios yapay allchacdchinanpaj cashan
18 Chayrami acrashan runacunata TAYTA DIOSGA
cuyaycashanta musyachenga. Paycunata cuya-
pashpan 19 nenga:
«Gamcunapaj Iigupis, binupis, asétipis yapay fiyupa
aypalla cananpanami camacachishaj.
Chayrami cushisha goyanquipaj.

Cananpita yapayga mananami ca-
macdachishidpénachu

mana Yyiracamajcuna gamcunata manacajman
churashunayquita.

20 Micuyta ushaj chiipacacuna jana caj-lapita
aywamojtapis gamcunapitaga gargushami.
Chayno gargurmi jitarishdpaj chunyajman.

Naupanta aywajcunatami shengaypa
wafurachishaj Cachi lamarcho.
Guepanta aywajcunatana shengachishaj

Mediterraneo lamarcho.

* 2:17 sal. 79.10



JOEL 2:21 ix JOEL 2:26

Wartiur ismurmi fiyupa asyaricurenga.
Chaynomi almiraypajcunata ruraj-aywa.

21 «Cay pacha, fiyupa cushicuy. Ama manchacuy-
chu.

Nogaga fiyupa almiraypajcunatami ruraj-aywa.

22Jirca animalcuna ama manchacuychu.

Cananpitaga guewacuna berdiypa berdengami.

YOracunapis wayonganami.

Iguspis tibaspis aypallatami wayonga.

23 Sioncho tiyajcuna, gamcunaga cushicuy-llapa.

Noga rurashdpita cushicuy.

Nogami tamyatapis tamyachipdmushca timpun-
cho.

Tamyachimushcd murupacuy wichanpis, micuy
waytanan wichanpis.

Unay watacuna tamyachimushinomi
tamyachimushca.

24 Chaymi rigupis alli wayonga.

Asétipis binupis aypallami canga.

25 «Pdsaj watacunachoga cachamushaé chiipacacuna
micuyta ushashanpitami fiyupa fiacarayqui.

Gamcunapataga ima-aycayquitapis
chiipacacunami ushacurcuran.

Chaycunaga llapanta illgdchej suldarucunanOmi
usharan.

Chayno ushashanpitami canan gamcunataga cu-
tichishayqui.

26 Gamcunaga micusha upushami goyanquipaj.

Chayminoga TAYTA DIOSNIQUITA alabamanquipaj.

Chaynoga ruranquipaj fiyupa almiraypajcunata
gamcunapaj rurashdépitami.



JOEL 2:27 X JOEL 2:31

Acrashéd runacunaga mananamiyapayga pengay-
cho cangapénachu.

27Tsraelcuna, gamcunami musyanquipaj

Noga Tayta Diosga gamcunawan caycashaéta,

Noga japalld gamcunapa TAYTA DIOSNIQUI
cashétapis.™

Acrashé runacunaga mananamiyapayga pengay-
cho cangapénachu.

Tayta Dios jusganan junaj chayamunanpaj

cashan

28 «Chaypitanaga llapan runacunamanmi Espirit6ta
cachamushépaj.”

Chayndpami wamrayquicuna ollgupis warmipis
ribilashéta willaconga.

AuquinCItmapis suyfionga imapis cananpaj cajcu-
nata

Mosucunapis ricapaconga shamoj watacunacho

imandpis cananpaj cajcunata.

29 Chay junajcunaga ollgu cajmanpis warmi caj-
manpis uywayniquicunaman

Espiritotami cachamushaj.

30 SyéluchOmi ricacéchishaj imaypis mana ricas-
hancunata.

Cay pachachonami ricacéchishaj yawarta, ninata,
goshtay jatariycajtano pucutayta.

31Intimi chacaj ricacongapaj.

Quillanami yawarmanno ticracurengapaj. *

Llapan chaycunaga canga TAYTA DIOS jusganan
junaj manaraj chayamuptinmi.

* 2:27 Isa. 42.8; 45.5-6, 18; Eze. 36.11 * 2:28 Hech. 2.17-21
* 2:31 Mat. 24.29; Mar. 13.24-25; Luc. 21.25; Apoc. 6.12-13



JOEL 2:32 xi JOEL 3:3

Chay jusganan jundga cangapaj fiyupa
manchariypaj junajmi.

32 Chayno captinpis nogaman ydracamushpan
mafiacamaj céiga salbashami canga.*

Sidn 10macho, Jerusalenchomi acrasha cajcunaga
salbacongapaj.»

3

Juddpa contrancunata castigananpaj cashan
1Tayta Diosmi nin:

«Chay junaj chayamuptinmi camacéachishépaj

Juddwan Jerusalén runacuna yapay allina
goyananpaj.

2 Llapan nasyun runacunata shuntarcurnami
apashaj Josafat guechwa pampaman.

Chaychonami chay runacunataga jusgashaj
acrasha Israelcunata imandpis
rurashanpita.

Chay runacunami intéru mundupa mash-
tacachiran Israelcunataga.

Nircur acrashd nasyuntaga raquipénacuran.

3 Acrashd runacunataga raquipdnacusha surtita
jitarcur jitarcurmi.

Wamracunata ollguta warmitapis ranticusha.

Ranticur chasquishan guellaytanami ushasha up-
yananpaj binuta rantir,

guellaypaj cacoj warmicunawan cacushpan.

* 2:32 Rom. 10.13
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4 «Tiro, Sidén,* Filistea™ parti runacuna
jimatataj gamcuna nogawan munanqui?
¢Ayfiita cutichimaytachu munanqui?  ¢Imatapis
ruramaytachu yarpanqui? Chayno captenga
rurashayquimannomi castigashayqui.
5 Gamcunami suwashcanqui guellaynéta,
goréta. Nogapa imdpis alli cajtaga tem-
pluyquicunamanmi apacushcanqui. 6 Juda
runacunata, Jerusalencho tiyajcunataga
fiyupa carumanmi apashcanqui. Chayno
aparcurnami uyway cananpaj ranticushcanqui
Griego runacunaman. 7 Ichanga nogami
jorgamoj-aywd maymanpis ranticushayquipita.
Nircurmi camacéichishaj paycuna facashanno
gamcunana facanayquipaj. 8Judd runacunamanmi
ranticushaj ollgu warmi wamrayquicunata.
Paycunanami ranticonga Saba runacunaman.
Chay runacunaga musyashayquin0pis fiyupa
caruchomitiyarcaycan. Noga TAYTA D1osMI nishca
chayno cananpaj.»

Nasyuncuna jusgasha cananpaj cashan
Sercacho caycaj nasyuncunapaj Joel niran:
9 «jNasyuncuna, wiyay-llapa!
iGuérrapaj camaricuyna-llapa!
iJinyu sulddrucunata shuntay-llapa!
iPillyajcunaga shuntacarcur aywachunna!
10 Réjancunapita rurachun sablincunata.

Osinpitana rurachun lansata.*

* 3:4 Isa. 23.1-18; Eze. 26-28; Amds 1.9-10; Zac. 9.1-4; Mat.
11.21-22; Luc. 10.13-14 * 3:4 Isa. 14.29-31; Jer. 47; Eze.

25.15-17; Amos 1.6-8; Sof. 2.4-7; Zac. 9.5-7 * 3:10 Isa. 2.4; Miq.
4.3
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Callpaynajcunapis <jCallpayojmi cd!> nichun.

11 Sercacho caycaj nasyun runacuna,
llapayqui juclla shamuy waquin cajwan
shuntacénayquipaj.

TAYTA DI0s, paycunawan pillyananpaj callpayoj-
cunata cachamuy ari.

121 ]apan nasyuncho tiyaj runacuna llapayqui ca-
maricuy.

Nircorga ayway Josafat guechwa pampaman.

Chaychomi Tayta Dios jusgaj-aywan

Israelpa bisinun nasyun runacunata.

13 Paycuna fiyu runacuna cashanga pasaypanami
pogupaycan.

Chaymi paycunataga Tayta Dios castiganga Osita
aptacurcur riguta runa rutushanno.™

Tayta Diosmi usharenga ubasta binupaj runa
lluchcajno.*

14 Chay Jusgana Pampachoga aypallami shunta-
casha carcaycan.

Chaynodga shuntacasha carcaycan TAYTA Di1os jus-
ganan junaj chayamunanpaj wallcana pi-
shiptinmi.

15 Chay junéga intipis quillapis chacacicongami.

Goyllarcunapis manami achicyanganachu.

16 Si6n 16 mapita-pacha*TAYTA DIOS gayacamonga.

Jerusalenpita-pachami rayuno busninta
wiyacdchimonga.

Syéluwan cay pachapis sicsicyangami.

* 3:13 Apoc. 14.14-16 * 3:13 Isa. 63.3; Lam. 1.15; Apoc.
14.19-20; 19.15 * 3:16 Jer. 25.30; Amds 1.2
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Acrashan Israel runacunatami ichanga TAYTA

D1os ima-aycapitapis washashpan
chapanga.»
Shamoj watacunacho Juda bindisyuntana
chasquinanpaj cashan

17 Acrashan runacunata TAYTA D10S niran:
«Chay junaj chayamuptin gamcuna tantiyacun-

quipaj noga Tayta Diosniqui cashédtami.

Nogaga tiyashaj Templo caycashan Sion
16machOmi.

Chay Jerusalén siuddga cangapaj acracusha
siudami.

Jdpa runacuna yapayga chay siuddta manami
imaypis munaynincho chararanganachu.

18 Chay wichanga intéru jircacunacho, intéru
l6macunachopis

binuwan l1échi canga yacu-jina aypallami.

Judacho caj ragracunapapis aypalla yacumi ay-
wanga.

Templopitanami yacu pashtaycangapaj.

Chaynami parguycangapaj Sitim guechwa pam-
pata.”

19 Egiptoga pasaypa ushacashami quédangapaj.

Edomnami chunyajman ticrangapa;.

Chaynoga cangapaj Juda runacunata magashan-
pitami,

mana juchan caycaptin nasyunnincho Judd runa-
cunata wafiuchishanpitami.”

20 Judachowan Jerusalenchémi ichanga imaypis
runacuna tiyarcaycangapaj.

21Nogaga llapantami ayfiita cutichishaj.

* 3:18 Fze.47.1-12 * 3:19 Abd. 10



JOEL 3:21 XV JOEL 3:21
Juchata rurajcunataga manami perdunashdchu.

«Noga TAYTA DIOSNAMI SiOn l0macho tiyaycéashaj.»
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